
         PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS  
 

2021 m.                      d.   Nr. SUT(LGI)- 
Vilnius 

 
SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

 
AB „LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, generalinio direktoriaus 

Karolio Sankovski, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas) ir AB „Dolomitas“, juridinio 
asmens kodas 167900844, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Gudo, veikiančio pagal 
bendrovės įstatus (toliau – Tiekėjas), toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekviena atskirai – „Šalimi“, 
sudarė šią prekių pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau 
išvardintų sąlygų: 

 
1. SUTARTIES DALYKAS 

       1.1. Sutarties dalykas yra Skaldos balastas 31,5 - 63 frakcijos Klaipėdos regione (toliau – 
Prekės) pirkimas–pardavimas. Prekių gamintojas - DC Halsvik Aggregates AS, Norvegija.   

Techninė specifikacija pateikiama Sutarties 3 priede „31,5-63 frakcijos granitinės skaldos 
techninė specifikacija“(toliau – Techninė specifikacija). 

1.2. Tiekėjas įsipareigoja savo lėšomis ir pajėgumais į Draugystės geležinkelio stotį patiekti 
Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, atitinkančias nurodytą pavadinimą, gamintojo standartus ir 
technines specifikacijas, kiekius ir kainą, o Pirkėjas įsipareigoja patiekti tvarkingus vagonus prekių 
pakrovai Draugystės geležinkelio stotyje, išsivežti Prekėmis pakrautus vagonus iš šios stoties. Už 
tinkamai ir laiku patiektas Prekes Pirkėjas sumoka Tiekėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje 
numatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.3. Prekes priimti ir priėmimo-perdavimo aktus pasirašyti įgaliotų atsakingų asmenų kontaktiniai 
duomenys nurodyti Sutarties 4 priede. 

1.4. Prekių poreikio paraiškas Tiekėjui elektroniniu paštu teikia Pirkėjo įgaliotas atstovas, 
nurodytas Sutarties 4 priede. 

Apie įgalioto asmens pasikeitimą Pirkėjas informuoja Tiekėją šios Sutarties 9 skyriuje nurodytu 
Tiekėjo el. paštu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras įgaliojimų įforminimas dėl šios priežasties 
nėra atliekamas. 

 
2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO 

SĄLYGOS 
2.1. Sutarčiai taikomas fiksuoto įkainio kainodaros metodas. Prekės bus perkamos pagal poreikį, 
pagal Sutarties  2.2. punkte numatytus įkainius, neviršijant Sutarties kainos.  
Sutarties galiojimo metu atsiradus poreikiui įsigyti Sutartyje nenumatytas, tačiau su Sutarties dalyku 
susijusias Prekes (toliau – Nenumatytos prekės), Pirkėjas turi teisę įsigyti ne daugiau nei 10 (dešimt) 
procentų Nenumatytų prekių, šį procentą skaičiuojant nuo Sutarties 2.2 punkte nurodytos  Sutarties  
maksimalios kainos neįskaitant PVM (jos nedidinant). Nenumatytos prekės bus perkamos tokiais 
įkainiais, kurie galios Pirkėjo užsakymo pateikimo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar 
interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis Nenumatytų prekių kainomis. Jei Nenumatytų prekių 
kainos viešai neskelbiamos, Pirkėjas kreipsis į Tiekėją su prašymu pateikti Nenumatytų prekių kainas 
(komercinį pasiūlymą), pažymėdamas, kad įsigytinų Nenumatytų prekių kainos turi būti 
konkurencingos ir negali būti didesnės nei rinkos kainos. Gavęs Tiekėjo pateiktas Nenumatytų prekių 
kainas (komercinį pasiūlymą), Pirkėjas atlieka rinkos kainų tyrimą (apklausą telefonu ir / ar raštu, ir / 
ar paiešką elektroninėje erdvėje ar kt.), tokiu būdu įvertindamas, ar Tiekėjo pateiktos Nenumatytų 
prekių kainos atitinka rinką. Nustačius, kad Tiekėjo pasiūlytos Nenumatytų prekių kainos yra 
didesnės nei rinkos, Pirkėjas prašo Tiekėjo jas sumažinti. Tik objektyviai įvertinus ir turint 
pagrindžiančius/įrodančius dokumentus, kai Tiekėjo pateiktos Nenumatytų prekių kainos atitinka 
rinkos kainas, jos gali būti įsigyjamos vadovaujantis šia Sutartimi. 

2.2. Atsižvelgiant į Sutarties Specialiųjų sąlygų 2.1 punktą: 
Sutarties maksimali kaina  be PVM yra 748 800,00 Eur (septyni šimtai keturiasdešimt aštuoni 

tūkstančiai aštuoni šimtai eurų, 00 ct) be PVM;  
PVM 21 proc. yra 157 248,00 Eur (vienas šimtas penkiasdešimt septyni tūkstančiai du šimtai 

keturiasdešimt aštuoni eurai ir 00 ct); 
Bendra kaina su PVM yra 906 048,00 (devyni šimtai šeši tūkstančiai keturiasdešimt aštuoni eurai 

ir 00 ct). 
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1 (vienos) tonos įkainis – 17,69 Eur be PVM. 
2.3. Į Sutarties kainą yra įskaičiuoti visi mokesčiai ir rinkliavos, taikomi Prekėms Lietuvoje, 

įskaitant, bet neapsiribojant bet kokius muito mokesčius, ir rinkliavas, transportavimo išlaidas iki 
Prekės saugojimo, pakrovimo į Pirkėjo - AB „LTG Infra“ Techninės priežiūros Kelių priežiūros Kelių 
priežiūros koordinavimo Klaipėdos regiono kelių priežiūros transportą bei tuščių ir pakrautų vagonų 
atvarymo (nuvarymo) į (iš) arčiausiai esančią Draugystės geležinkelio stotį iš atitinkamos saugojimo 
aikštelės, esančios adresu: Perkėlos g. 10, Klaipėda LT-93270. 

2.4. Apmokėjimas už priimtas Prekes atliekamas pasirašius Prekių perdavimo-priėmimo aktą, 
pagal Tiekėjo pateiktą PVM sąskaitą-faktūrą (originalą), per 45 (keturiasdešimt penkias) 
kalendorines dienas Sutarties Bendrųjų sąlygų nustatyta tvarka.  

 
3. PREKIŲ PATIEKIMO TVARKA 

3.1. Minimalus Prekių patiekimo terminas - 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų, maksimalus 
Prekių patiekimo terminas - 270 (du šimtai septyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo užsakymo 
pateikimo Tiekėjui dienos elektroniniu paštu. Konkretus Prekių patiekimo terminas nurodomas 
užsakymo metu. 

3.2. Prekės, tiekimo periodu, turi būti patiektos pagal Pirkėjo poreikius ir preliminarų grafiką, kurį 
įgalioti Šalių atstovai derins du kartus per  mėnesį su Sutarties 4 priede nurodytu kontaktiniu 
asmeniu. 

3.3. Jeigu atsirastų pagrįstų, nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių, dėl kurių atsirastų trikdžių 
(pavyzdžiui, Prekių tiekimui netinkamos oro sąlygos, stichijos, dėl nuo Sutarties Šalių nepriklausomų 
asmenų atsiradę trikdžiai ir panašiai) patiekti Prekes (konkrečius kiekius) pagal Šalių suderintą 
Prekių tiekimo grafiką, įgaliotų Šalių atstovų suderintas Prekių tiekimo grafikas gali būti atitinkamai 
tikslinamas. 

3.4. Pirkėjas AB „LTG Infra“ Techninės priežiūros Kelių priežiūros Kelių priežiūros koordinavimo 
Klaipėdos regiono kelių priežiūra pakrautas Prekes į vagonus, savo transportu, pasiima iš 
Draugystės geležinkelio stoties. Tiekėjas perduoda Pirkėjui Prekes, pasirašydamas kiekvienos 
perduodamos Prekių partijos perdavimo-priėmimo aktą ir per 2 (dvi) darbo dienas pateikia Pirkėjui 
PVM sąskaitą-faktūrą. Prekių nuosavybės teisė ir atsitiktinio žuvimo rizika pereina Pirkėjui nuo 
Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo momento. 

3.5. Bendras Prekių kiekis ir atitinkami Prekių kiekiai atskiriems Prekių gavėjams patiekimo 
periode dėl Prekių krovos gali svyruoti ±5 (penkiais) procentais. Esant didesniam procentiniam 
pokyčiui į neigiamą pusę, Pirkėjas pasilieka teisę Prekių nepriimti. 

3.6. Prekių priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo 
faktinės Prekių gavimo dienos. 

3.7. Prekių priėmimo metu ar iki Prekių iškrovos į kelią dienos nustačius, kad daugiau kaip          
1 (vienas) % Prekių partijoje brokuotos, nekokybiškos, Pirkėjas įgyja teisę nepriimti ir/ar grąžinti visą 
Prekių partiją (arba jos dalį) ir/ar nutraukti Sutartį. Grąžinus Prekes, Tiekėjas privalo per 30 
(trisdešimt) kalendorinių dienų grąžinti Pirkėjui pastarojo sumokėtą šių Prekių kainą ir išrašyti 
kreditinę PVM sąskaitą faktūrą, jei Pirkėjo buvo priimta pirminė PVM sąskaita faktūra. Grąžintas 
Prekes Tiekėjas pasiima savo jėgomis ir savo sąskaita.  

3.8. Tiekėjas po Sutarties įsigaliojimo dienos Sutarties specialiųjų sąlygų 2.3 punkte nurodytose 
saugojimo aikštelėse privalo turėti pastovų minimalų 10 proc. Prekių kiekį nuo sutarties kainos, 
neįskaitant reikiamo pakrauti periode kiekio.  

 
4. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA 

      4.1. Prekės turi būti patiektos kokybiškos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus 
reikalavimus. Tiekėjas garantuoja, kad Prekių kokybė atitinka Prekių gamintojo reikalaujamos 
gamybos kontrolės sistemos standartus ir techninę specifikaciją, Sutarties 1.1. punkte nurodytą 
pavadinimą, standartą, frakciją, granuliometrinę klasę ir kitus Techninėje specifikacijoje nurodytus 
parametrus, yra naujos, neeksploatuotos. 
     4.2. Pirkėjas ir Tiekėjas susitaria, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu Pirkėjas, iš anksto nepranešęs 
Tiekėjui, kontrolinius Prekių kokybės tikrinimus atlieka Pirkėjo pasirinktoje akredituotoje laboratorijoje. Už 
atliktus kontrolinius kokybės tikrinimus apmoka Pirkėjas. Ėminiai kontroliniams kokybės tyrimams imami 
vadovaujantis LST EN 13450 standarto reikalavimais. 
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       4.3. Jei Pirkėjo pasirinktos akredituotos laboratorijos išvados dėl kokybės yra neigiamos, t. y., tyrimų 
rezultatai netenkina Sutarties 3 priede „Techninė specifikacija“ Prekėms nustatytų reikalavimų, Tiekėjui 
pareiškiama pretenzija dėl Prekių kokybės. 
       4.4. Gavus neigiamas laboratorijos išvadas Pirkėjas privalo išsiųsti Tiekėjui pretenziją per 3 (tris) 
darbo dienas. Po pretenzijos išsiuntimo Tiekėjui yra stabdomi pakrovos darbai į Pirkėjo transportą ir 
stabdomi pakrautų Prekių iškrovos į kelią darbai. Kartu su pretenzija Tiekėjui išsiunčiamas kvietimas 
atvykti ir pasirašyti defektinį aktą, kuris surašomas akredituotos laboratorijos išvadų pagrindu. Aktą 
pasirašo Pirkėjo ir Tiekėjo įgalioti atstovai. 
       4.5. Tiekėjui raštu pranešus, kad jis nedalyvaus surašant aktą dėl defektų, arba jam neatvykus po 
raštiško kvietimo išsiuntimo, Pirkėjas vienašališkai surašo aktą dėl defektų ir tokiu atveju laikoma, jog 
Tiekėjas defektus pripažino. Tiekėjui nepripažinus defektų Šalys susitaria dėl nepriklausomos techninės 
ekspertizės skyrimo Sutarties bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 
      4.6. Atlikus kontrolinį Prekių tikrinimą ir nustačius, kad Prekės neatitinka techninių reikalavimų, 
tai yra, Prekės yra bent viena klase žemesnės kokybės nei nustatyta Sutartyje, Tiekėjas privalo už 
visas Prekes, gautas ir iškrautas į kelią per laikotarpį nuo ėminio paėmimo iki Pirkėjo pasirinktos 
akredituotos laboratorijos išvadų gavimo, išrašyti kreditinę PVM sąskaitą–faktūrą, sumažinančią 
patiektų Prekių kainą be PVM 25 (dvidešimt penkiais) procentais, o Pirkėjas apmoka Tiekėjui 75 
(septyniasdešimt penkis) procentus Sutartyje nurodytos Prekių kainos be PVM. Prekių, kurios buvo 
gautos, bet neiškrautos į kelią per laikotarpį nuo ėminio paėmimo iki Pirkėjo pasirinktos akredituotos 
laboratorijos išvadų gavimo, grąžinimas išdėstytas Sutarties bendrosiose sąlygose. 
       4.7. D arba žemesnės granuliometrinės klasės, priklausomai nuo Sutartyje nustatytos klasės, 
Prekės nepriimamos. 
       4.8. Tris kartus iš eilės gavus iš akredituotų laboratorijų išvadas, kad tiekiamos Prekės neatitinka 
Sutartyje nustatytų techninių reikalavimų, Pirkėjas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir 
negrąžinti Tiekėjui Sutarties įvykdymo užtikrinimo, taip pat reikalauti Tiekėjo atlyginti nuostolius, 
susijusius su Prekių nepatiekimu. 

  
5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

5.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja patiekti, pakeisti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus Sutarties Bendrųjų 
sąlygų 8 skyriuje nustatyta tvarka, Pirkėjas nuo kitos dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,1 (vienos 
dešimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną nuo laiku 
nepatiektų, nepakeistų ar Prekių su trūkumais kainos be PVM, jei jis Sutarčiai taikomas, bendrą 
maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties maksimalios 
kainos įskaitant PVM, jei jis Sutarčiai taikomas.  

5.2. Jei Pirkėjas uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo patiektas ir perduotas kokybiškas 
Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,1 (vienos 
dešimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos, be PVM, bendrą maksimalią 
delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties  maksimalios kainos 
įskaitant PVM, jei jis Sutarčiai taikomas. 

5.3. Jei Tiekėjas, vykdydamas Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to 
kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkėjui, taip pat, 
jeigu dėl bet kokių aplinkybių, susijusių su Tiekėju ar jo tiekiamomis Prekėmis, Pirkėjui yra taikomos 
bet kokios prekybinės, ekonominės ar finansinės sankcijos, embargai ar kitos ribojančios priemonės, 
kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtinių Tautų Saugumo Taryba, Europos Sąjunga ar jos 
institucijos, Jungtinių Amerikos Valstijų vyriausybė, įskaitant JAV iždo departamento Užsienio lėšų 
kontrolės biurą (OFAC) ir/ar šių subjektų institucijos (toliau – Sankcijos), Tiekėjas įsipareigoja 
apsaugoti Pirkėją bei trečiuosius asmenis nuo bet kokių neigiamų pasekmių atsakyti prieš Pirkėją 
bei trečiuosius asmenis dėl bet kokių neigiamų pasekmių, kurias Pirkėjui ar tretiesiems asmenims 
gali sukelti Pirkėjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti Pirkėjui bei tretiesiems asmenims visus jų dėl to 
patirtus tiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas (įskaitant, bet neapsiribojant, dėl 
Pirkėjo dalykinės reputacijos sumenkimo, veiklos suvaržymų, verslo sandorių bei klientų praradimo 
ar kitų neigiamų pasekmių, susijusių su Pirkėjo ar jo darbuotojų veiklos apribojimais). 

Tiekėjas privalo nedelsiant, bet ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną, informuoti Pirkėją raštu, 
jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra žinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas 
inicijuoti procedūras dėl Sankcijų jam ir / ar Pirkėjui taikymo. Tiekėjas, pažeidęs  reikalavimą laiku 
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informuoti Pirkėją raštu apie šiame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkėjui pareikalavus, 
sumoka 10 % Sutarties kainos, įskaitant PVM, dydžio baudą. 
 

6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS  
6.1. Sutarties įvykdymas užtikrinamas vienu iš Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytų prievolių 

įvykdymo užtikrinimo būdų, ir jos dydis turi būti ne mažesnis, nei 3 % procentai nuo Sutarties 
maksimalios kainos be PVM. Banko garantijos originalas ar draudimo bendrovės laidavimo 
originalas turi būti pateiktas Pirkėjui Centrinės viešųjų pirkimų sistemos (toliau – CVP IS) 
susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties 
pasirašymo.  

6.2. Banko garantija ar draudimo bendrovės laidavimo raštas turi būti pateiktas Pirkėjui 
elektroniniu būdu, išskyrus Sutarties Bendrųjų sąlygų 6.4 punkte nustatytą atvejį. 

  
7. SUTARTIES GALIOJIMAS 

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams ir Tiekėjui 
pristačius tinkamą Sutarties įvykdymo užtikrinimą įrodantį dokumentą, nustatytą Sutartyje.  

7.2. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo arba kol bus išnaudota Sutarties kaina 
priklausomai nuo to, kuri data būtų ankstesnė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 12 (dvylika) 
mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo įskaitant apmokėjimo už Prekes terminus. 

 
8. KITOS NUOSTATOS 

8.1. Sutartį sudaro Sutarties Specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties Bendrosios sąlygos. 
Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Jeigu Specialiųjų sąlygų ir / ar jų 
priedų nuostatos neatitinka Bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra teikiama Specialiųjų sąlygų bei 
jų priedų nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiųjų sąlygų ir jų priedų, prioritetas 
teikiamas Šalių pasirašytam Specialiųjų sąlygų tekstui, po to – Specialiųjų sąlygų priedams, po to – 
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams ir jų paaiškinimams, po to – Tiekėjo 
pasiūlymui. Sutarčiai taikomos Sutarties Bendrosios sąlygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties 
Specialiųjų sąlygų kaip 5 priedas), su kurių nuostatomis Šalys yra visiškai susipažinusios ir jas vykdys. 

8.2. Tiekėjas patvirtina, kad jis neprieštarauja Pirkėjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui 
ar įmonės perdavimui (įskaitant, bet neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimui į trečiųjų asmenų 
įstatinį kapitalą ir pan.) ir, jei jis būtų vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievolių įvykdymo 
užtikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekėjo sutikimai ar leidimai. 
Jeigu dėl bet kokių imperatyvių teisės aktų reikalavimų tokius sutikimus ar leidimus reikėtų gauti, 
Tiekėjas juos įsipareigoja išduoti nedelsiant, bet ne vėliau nei per Pirkėjo prašyme nurodytą terminą. 

Tais atvejais, kai Pirkėjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo 
(įskaitant, bet neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimo į trečiųjų asmenų įstatinį kapitalą ir pan.) 
atveju bus numatyta, jog šioje Sutartyje nustatytos Prekės yra reikalingi(-os) tiek Pirkėjui, tiek ir / ar 
pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar jų dalį įgijusiam ūkio subjektui, šioje Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus Tiekėjas vykdys pagal poreikį tiek Pirkėjo, tiek pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar 
jų dalį įgijusio ūkio subjekto atžvilgiu. 

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiškos sutarties, kuri 
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, 
Sutarties įvykdymo užtikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sąlygos yra padalinamos 
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo sąlygas (jei 
taikomos) arba proporcingai pagal naujų Sutarties šalių prisiimamų įsipareigojimų dalį. 

Pirkėjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar įmonės perdavimo (įskaitant, bet 
neapsiribojant, turto arba įmonės įnešimo į trečiųjų asmenų įstatinį kapitalą ir pan.) atveju, Sutartis 
vykdoma pagal Pirkėjo ir (ar) pagal šią Sutartį teises ir pareigas ar jų dalį įgijusio ūkio subjekto 
statusui (viešuosius) pirkimus reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų prasme) taikytiną teisę. 

8.3. Tiekėjas nėra laikomas asocijuotu su Pirkėju pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės 
aktus (Pridėtinės vertės mokesčio įstatymą, Pelno mokesčio įstatymą, Gyventojų pajamų mokesčio 
įstatymą). 

8.4. Tiekėjas yra  registruotas PVM mokėtoju Lietuvos Respublikoje.  
8.5. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei paaiškėjo, kad, vadovaujantis Lietuvos 

Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nuostatomis, 
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Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. Tokios Sutarties negaliojimo momentas 
nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. 

8.6. Sutartis sudaryta lietuvių kalba  2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po 
1 (vieną) kiekvienai Šaliai.  

8.7. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“, 
„jei tokių būtų“, „jei tokių yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos 
Sutarties Specialiosiose sąlygose. 

8.8. Sutarties priedai: 
1 Priedas – 31,5-63 frakcijos granitinės skaldos techninė specifikacija;  
2 Priedas – Prekių gavėjai ir kontaktiniai asmenys; 
3 Priedas – Sutarties Bendrosios sąlygos.  
4 Priedas – Sutarties įvykdymo užtikrinimas, pridedamas DVS po Sutarties pasirašymo 

(originalas saugomas CVP IS); 
5 Priedas – Tiekėjo pasiūlymas Pirkimui (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas 

saugomas CVP IS). 
 

9. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI 
 

Pirkėjas 
AB „LTG Infra“  

Tiekėjas 
AB „Dolomitas“ 

Geležinkelio g. 2, Vilnius                                       
    Įmonės kodas 305202934 

PVM mokėtojo kodas LT100012666211 
    Swedbank AB 
    A.s. Nr.  LT21 7300 0101 5917 5126 
   Tel. 8 5 269 3353 

El. p. lginfra @litrail.lt 

Dolomito g. 6, Pakruojo raj., Petrašiūnai 
Įmonės kodas 167900844  
PVM mokėtojo kodas LT679008415 
AB SEB Bankas  
A.s. Nr. LT34 7044 0600 0639 5666 
Tel.  
El. p. info@dolomitas.lt 

 
 
Generalinis direktorius Generalinis direktorius  
Karolis Sankovski Mindaugas Gudas  
 




